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1. Hesn 1 3a71a4M U3y4YeHHUS JUCUMILIIHHBI

1.1 Heab ocBOEHUS TUCHUILIHHBI

Lenp mucruruimHbl «MHOCTpaHHBIA S3bIK» (OPMHPOBAHUE M Pa3BUTHE CIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISITh JCIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCHhMEHHOW (popmMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

1.2 3agauy JHCHUIIIMHBI

- paciiupsTh 3HAHUS O HOpPMax M TPeOOBAaHUSAX K YCTHOW U NUCbMEHHOW JEI0BOU
KOMMYHHUKAIIUH, IPUHATHIX B CTPAHE N3Y4aEMOTO S3bIKA;

- pa3BHBAaTh YMEHHS MPHUMEHSATH HOPMBI M TpeOOBaHUS, NPUHATHIE B CTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKa, IPU PeaIn3aliuy YCTHOW U MUCbMEHHOMU AEJI0BOM KOMMYHHKALIUH;

- pa3BUBaTh CIOCOOHOCTH K PeaM3alllu JIeJI0BOM KOMMYHUKAIIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOMN
(opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTOo TUCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOH MPOrpaMMbl

Hucturnmuna b1.0.05 «MHOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOM 4yacTu biioka 1
«Iucummimnbl (MOIyNIN)» Y4eOHOTO TUIaHA.

Hucuunnuna «HOCTpaHHBIN S3bIK» HAPSALY C TaKOM JUCUUIUIMHOW Kak Pycckuil si3bIK U
OCHOBBI JIETIOBOM KOMMYHHUKAIIMHU HaIlpaBjieHa Ha (opMUpOBaHUE YHHUBEPCAIHHOM KOMIIETEHIIUN
(YK-4), ofecneuuBamomeid  GopMUpPOBaHHE  CIIOCOOHOCTH  OCYHIECTBISTH  JEIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NHCBMEHHOW (popMax Ha rocyaapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
®denepannuy ¥ KHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX).

1.4. [lepeyeHb IUIAHUPYEMBIX P€3yJIHTATOB 00y4YeHHS 10 THCHUILIMHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEeMbIMH pe3yJIbTATAMH 0CBOEHHS 00pa30BaTebHOI MporpaMMsbl
W3yyenne paHHOM y4eOHOW JUCUMIUIMHBI HAampaBlieHO Ha (opMmMHpoBaHUE Y
00y4aromuxcs CIeAyIUX KOMIIETEHIUI:

KO,Z[ U HAMMCHOBAHUC MHAWKATOpA

P€3y.]'II>TaTLI 06y‘{€HI/IH IO JTUCIUIITIMHE
JOCTHXKCHUS KOMIICTCHITUN

YK-4: cioco0eH ocyIecTBIsATh Je0BYI0 KOMMYHHUKAIIHMIO B YCTHOM U MMCbMEHHOM (hopMax Ha
rocyilapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit degeparin 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

NYK-4.1. Cobntonaer HOpMBI U TpeOOBaHUS
K YCTHOM W  THUCBMEHHOM  JI€IOBOM
KOMMYHUKAIlUW, TIPUHSATBIE B CTpaHe(ax)
M3y94aeMoro sI3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPeOOBaHHSA K YCTHOM M MHCbMEHHOM
JIEJIOBOM KOMMYHHKALlM, HPUHATBIE B CcTpaHe(ax)
M3y4aeMoTo SI3bIKa.

YMeeT mpuMEHSITh, HOPMBI U TpeOOBaHUS, IPUHSATHIC B
cTpaHe(ax) W3ydyaeMoro s3bIKa, NpH pean3ariu
YCTHOM U MUCbMEHHOM eI0BOM KOMMYHUKAITUI

Brnanmeer crnocoOHOCTBIO K TIOPOXKICHUIO YCTHOW U
MUCbMEHHOW JIEJJOBOM KOMMYHHUKAllMM C Y4YE€TOM
CcOOMOeHNsT HOPM UM TpeOOBaHUH, NPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

NYK-4.2. JleMoHCTpUpYeT CHOCOOHOCTh K
peanu3auuy  JEJIOBOM KOMMYHMKAallUd B
YCTHOW W  NHUCBMEHHOH  ¢opmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX).

3HaeT  SA3BIKOBBIE  CpeACTBa  (IpaMMaTHYECKHe,
JIEKCHYECKIE) HeOOXOAMMBIE TS peaTu3alii AeIOBOM
KOMMYHHMKAllMd B YCTHOM M NMHCBMEHHOW (opmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT HUCHOoNb30BaTh  SI3bIKOBBIE  CpeACTBA  JUIsSt
peanu3anuy JEeJIOBOM KOMMYHHKAallMM B YCTHOM H
MMChMEHHOHN (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brmageer CcnocoOHOCTRIO K pealn3ariiil  JIeJI0BOM
KOMMYHHKAIIM B YCTHOW M TMHCHMEHHOW (opMmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BbIKE




2. CTPpyKTYypa M cojJep:KaHue JUCIUIIMHBI
2.1. Pacnipenesienre TPy10eMKOCTH JHCHUILIHHBI IO BHAaM padoThl

O6mas Tpy10€MKOCTh AUCHUILUIMHBI cocTaBiisieT 10 3aueTHhix enunwmi (360 yacor), ux
pacmpezenieHue Mo BuaaM padboT IPeCTaBICHO B TAOIHIIE

Bunsr padot Bcero dopma oOyueHus
4acoB OuHast 3a09Has
1 2 3 4 1 2
T | e || e | (e || ORI
KoHTakTHasi paboTa, B TOM 4HcJe: 276,9 48,9
AyauTopHbIe 3aHATHA (BCEro):
[IpakTHdecKue 3aHATH 68 64 34 32 24 24
HWHas koHTaKTHas padoTa:
KoHTpoIb caMOCTOSITENbHON paboThI
(KCP) i i i i
IIpomexxyrounas arrectamwys (MKP) 0,2 0,2 0,2 0,3 0,4 0,5
CamocTosiTeJbHasi padoTa, B TOM 39.8 438 37.8 44 184 107
qucie:
CaMocTosITeNbHOE U3YUEHHUE Pa3/IeioB, 160 80
CaMOIIOTOTOBKA (TIpopaboTKa 1
MOBTOPEHIE MaTepHralia YIeOHHKOB U 16 13,8 16 2
yueOHBIX IOCOOUH, MOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM 3aHATHSIM U T.J.)
[ToaroToBka Kk TeKyIiemMy KOHTPOJIIO 13,8 20 10 2 24 27
KonrpoJs:
[ToaroToBka Kk SK3aMeHy . . . 35,7 7,6 12,5
Oo0mas gac. 360 108 108 72 72 216 144
TPY/10eMKOCTh B TOM YHCJIe
KOHTAKTHAasA 68,2 64,2 34,2 32,3
padora
3a4. el 10 3 3 2 2 6 4

2.2. Conep:xaHue TUCHMILINHBI
Pacnipenenenuie Bu1oB yueOHOM pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH IO pa3jienaM JUCIUILINHBL.
Pasnensl aucuunannsl, n3ydaemsie B 1 cemectpe (ODPO)

KonngecTBo gacoB
Bueayaur
Ne HaumenoBanue pazaenos (Tem) AyRuTOpHas op}?;m
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1.  |UNIT 1. World tourism 21 13,6 8
2. |UNIT 2. Jobs in tourism 21 13,6 8
3. |UNIT 3. Visitor centres 21 13,6 8
4. |UNIT 4. Package tour 21 13,6 8
5. |UNIT 5. Hotels 24 13,6 7,8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 107,8 68 39,8
KonTtpons camocrosrensroi padoter (KCP) -
IIpomexxyrounas arrectranus (MKP) 0,2
IToaroToBKa K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO6m1ast TPYZOEMKOCTb 10 TUCIUILUIHHE 108

Paznens! aucuumniannsl, n3ydaemsie B 2 cemectpe (ODO)

| Ne | HanmenoBanue pasnenos (Tem) | KonmuectBo yacos




AynutopHas Brecay
opHast
Bcero pabora paboTa
J 13 JIP CPC
1. UNIT 6. Food and beverage 21 13,6 8
2. UNIT 7. Nature tourism 21 13,6 8
3. UNIT 8. Air travel 21 13,6 8
4. UNIT 9. Hotel operations 21 13,6 8
5. UNIT 10. Marketing 24 13,6 7,8
UTOI'O no pasdenram Oucyuniunvl 107,8 68 39,8
KoHnTpoas camocTosrensHoM padoTsl (KCP) -
IIpomexyrounas arrectamms (MKP) 0,2
[ToAroTOBKA K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIO -
OO6mas Tpya0eMKOCTh O JUCIMILTHHE 108
Paznenbr nucturunabl, n3ydaemsie Ha 1 kypee (3D0)
KommaecTBo gacoB
Bueayaur
Ne HanmenoBanue paznenos (Tem) AyRuTOpHES op}im
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
UNIT 1. World tourism 22 2 20
2. UNIT 2. Jobs in tourism 22 2 20
3. UNIT 3. Visitor centres 22 2 20
4. UNIT 4. Package tour 22 2 20
5. UNIT 5. Hotels 22 2 20
6. UNIT 6. Food and beverage 12 2 10
7. UNIT 7. Nature tourism 12 2 10
8. UNIT 8. Air travel 26 2 24
9. UNIT 9. Hotel operations 24 4 20
10. |UNIT 10. Marketing 24 4 20
HTOI'O no paszdenam oucyuniunul 208 24 184
KonTtpons camocrosrensHo# padotsl (KCP) -
[Ipomexkyrounas arrecranus (MKP) 0,4
[ToAroTOBKA K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIO 7,4
OO0mmast TPYAOEMKOCTb 10 TUCIIHAILUIHHE 216
Paznens! aucuunnunsl, n3ydaemsie B 3 cemectpe (ODO)
KommaectBo gacoB
Bueayaur
Ne HanmenoBanue paznenos (Tem) AyRuTOpHas op}im
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 1. Selling dreams 14,8 6,8 8
2. UNIT 2. Getting there 14,8 6,8 8
3. UNIT 3. Accommodation 14,8 6,8 8
4. UNIT 4. Destinations 14,8 6,8 8
5. UNIT 5. Things to do 12,6 6,8 5,8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 71,8 34 37,8
Konrpois camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2
[loaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJTIO -
OO1mas Tpy10eMKOCTb 10 AUCIUIUINHE 72

Pazpensl quctumuael, uzydaemele B 4 cemectpe (ODO)




KonnuecTBo yacos
H AynuTopHas Brecay
AaNMEHOBAHUE Pa3JIEeIIOB (TEM) opHas
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 14,8 6,8 8
2. UNIT 7. Cultural tourism 14,8 6,8 8
3. UNIT 8. Running a hotel 14,8 6,8 8
4. UNIT 9. Customer service 14,8 6,8 8
5. UNIT 10. Business travel 12,6 6,8 5,7
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 71,7 34 37,7
KoHnTpoas camocTosarensHoM padoTsl (KCP) -
IIpomexxyrounas arrectanms (MKP) 0,3
IToaroToBKa K MPOMEKYTOUYHOMY KOHTPOJIIIO 35,7
OO6mas Tpya0eMKOCThb IO JUCIMILTHHE 12
Paznensl guctumuinnel, uzydaemsbie Ha 2 kypee (3D0)
KonnuecTBo uacos
H AynutopHas Brcayur
ANMEHOBAHUE PA3JICIIOB (TEM) opHas
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1 UNIT 1. Selling dreams 12 2 10
2 UNIT 2. Getting there 12 2 10
3 UNIT 3. Accommodation 12 2 10
4 UNIT 4. Destinations 12 2 10
5 UNIT 5. Things to do 12 2 10
6. UNIT 6. Niche tourism 12 2 10
7. UNIT 7. Cultural tourism 12 2 10
8. UNIT 8. Running a hotel 12 2 10
9. UNIT 9. Customer service 14 4 10
10.  |UNIT 10. Business travel 21 4 17
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 131 24 107
Kontpois camoctosTensHoH pabots! (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,5
IloAroTroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIO 12,5
OO6mas TpyJ0eMKOCTh N0 JUCIUILINHE 144
2.3. Conep:xanue pa3ieioB IMCUMILIUHBI:
2.3.1. 3aHaTHS JIEKIIUOHHOT0 THIA
B cooTBeTcTBUY C YUeOHBIM MJIaHOM JIEKIMOHHBIE 3aHATHS HE MIPEAYCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHATHA CEMHHAPCKOI0 THIIA
Hauvenosanne paszeia TemaTuka 3aHATHIA/PabOT dopMa TEKYLIETO KOHTPOJLS
(Temer)
1-2 cemectp (ODPO)
1 kypc (ODPO)
UNIT 1. Professional skills: checking and Occe / coobuienue (tema Ne 1, 2),
World tourism confirming details; MUCBMEHHBIN CIIOBApHBII TUKTaHT No 1,
Language focus: Present Simple; adverbs |nexcuko-rpammaTideckue 3aganus Ne
of frequency; question forms; 1
Listening: telephone messages, a telephone
booking;
Reading: international tourism in the USA.
UNIT 2. Professional skills: covering letters; Dcce/coobinenue (Tema Ne 3, 4),
Jobs in tourism Language focus: Present Simple vs. MChMEHHBIH CIIOBApHBIN TUKTaHT Ne 2,




Present Continuous;

Listening: the skills and qualities;
Reading: working conditions in tourism;
job advertisements; covering letters.

nenoBast/poiieBast urpa Ne 1, JIekCUKo-
rpamMMatudeckue 3aaanus Ne 2

3. |UNIT 3. Professional skills: dealing with enquiries; |9cce/coobinenue (tema Ne 10),

Visitor centres Language focus: Adjectives: degrees of  |muchMeHHBIN CTOBapHBIH AUKTAHT Ne 3,
Comparison; JICKCUKO-TPAMMATUYCCKHUE 3aJaHUs Ne
Listening: dealing with a complaint 3, nenoBasi/poseBast urpa Ne 2
Reading: The Role Of VICs; Bhutan;

Edinburgh Bus Tours.
4. |UNIT 4. Professional skills: planning and givinga |9cce/coobmienue (tema Ne 9, 12),

Package tour guided tour; giving directions; MMCHMEHHBIHN CIIOBapHBINA TUKTAHT Ne 4,
Language focus: Past Simple; JIEKCHKO-TpaMMaTHIECKHe 3a1anus Ne
Listening: package tours to Cancun; 4,

Barcelona city tours;
Reading: thing you didn’t know about
London; resort development in Cancun.
5. [UNIT5. Professional skills: dealing with Dcce/coobrenne (tema Ne 5)

Hotels complaints; MUCHMEHHBIN CIIOBAPHBIN AUKTAHT Ne 5,
Language focus: Modals (requests and JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUe 3a1aHust No
offers); 5, mpe3eHTanus (Tema 1), ceMecTpoBBIit
Listening: describing hotels; guest TecT Ne 1
expectations;

Reading: Hotels in Moscow; Trends in the
hotel industry.
6. |UNIT6. Professional skills: meeting customers’ Dcce/coobrnenue (Tema Ne 8)

Food and beverage needs; MUCHMEHHBIN CIIOBApHBIH AUKTaHT Ne 6,
Language focus: Countable and JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKHUe 3a1aHust No
Uncountable nouns; some, any, much, 6
many, (a) few, (a) little;

Listening: special requests; in a sandwich
bar;
Reading: catering for a crowd.
7. |UNIT 7. Professional skills: structuring a Dcce/coobiienue (tema Ne 7)

Nature tourism presentation; [IUCBMEHHBIN CIOBapHBIA AUKTAHT Ne 7,
Language focus: Future forms: means of  |nekcuko-rpammarnueckue 3amanus No
expressing Future; 7
Listening: a tour itinerary; presenting a
nature resort;

Reading: Why visit Kenya?; presenting
Masuria.
8. |UNIT 8. Professional skills: dealing with difficult |9cce/coobienue (tema Ne 6),

Air travel passengers; MICbMEHHBIN CIIOBapHBIH AUKTAHT Ne §,
Language focus: Modal verbs (prohibition, |nekcuko-rpammarnueckue 3amanus No
(no)obligation, permission, advice); 8, mpesenTarus (Tema 2)

Listening: air traffic control; typical
situations;
Reading: the ICAO.
9. |UNITO. Professional skills: checking out; Dcce/coobinenue (tema Ne 11)

Hotel operations Language focus: Present Perfect; MUCHMEHHBIN CIIOBAPHBIH AUKTAHT Ne 9,
Listening: housekeeping inspection; trends [nekcuko-rpammarnueckue 3amanus No
in hotel refurbishment; checking guests 9, nenosas/ponesas urpa Ne 4
out;

Reading: housekeeping; the Savoy
reopens.
10. |UNIT 10. Professional skills: negotiating; [TrcbMeHHBIH cI0BapHbIi AUKTAHT No

Marketing Language focus: Conditionals; 10, memoBast/poneBast urpa Ne 5,

Listening: promoting tourism products;
negotiation;
Reading: destination marketing; tourism

trends; negotiating tactics.

JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHUe 3a1anust No
10, cemecTpoBsIii TecT Ne 2

3-4 cemectp (OPO)




2 kype (3P0)

11.

UNIT 1.
Selling dreams

Professional skills: marketing;

Language focus: present and past tenses;
tense review;

Listening: selling the dream; the marketing
mix;

Vocabulary: descriptive adjectives and
nouns;

Speaking: dream package tours; marketing
mix analysis;

Writing: adding interest;

Reading: Your First Trip to Hawaii.

Dcce/coobmienne Ne 1, tect 1;
JIEKCUKO-TpaMMaTHuecKue 3aJaHust Ne
1, cnoBapHslit ukTaHT Ne |

12.

UNIT 2.
Getting there

Professional skills: dealing with the public;
Language focus: multi-word verbs;
Listening: transport in China; a difficult
situation;

Vocabulary: means of transport;

Speaking: transport in your country;
customer services manager;

Reading: the Highs and the Lows of
Working in the Airline Industry.

Dcce/coobmienne Ne 2, TecT 2;
CJIOBApHBIA JUKTAHT Ne 2; IEKCUKO-
rpamMmarndeckne 3amganus Ne 2

13.

UNIT 3.
Accommodation

Professional skills: dealing with complaint
Language focus: modal verbs

Listening: choosing a hotel; grading of
hotels in Spain; problems and solutions;
Vocabulary: types of accommodation;
facilities and services

Speaking: handling problems

Reading: Accommodation in Spain.

Dcce/coodmenne Ne 3, Tect 3;
cJI0BapHBIA AUKTaHT Ne 3; nenoBas
poneas urpa Ne 1, nexcuko-
rpamMmarnieckue 3amanus Ne 3

14.

UNIT 4.
Destinations

Professional skills: offering advice
Language focus: Articles

Listening: weather forecasts

Vocabulary: weather, climate, features
Speaking: a personal service; professional
advice;

Writing: describing climate; a review; an
advice email;

Reading: weather and travel chaos; where
to go when.

Dcce/coodrenne Ne 4, Tect 4,
cloBapHBIN AUKTaHT No 4; nenoBas
poneBast urpa Ne 2, IeKCHKO-
rpaMMatndeckue 3aaanus Ne 4,

15 [UNIT 5. Professional skills: speaking to a group;  |Dcce/coobmienue Ne 5, cioBapHbIii
Things to do Language focus: conditionals JUKTaHT Ne 5; TeCT 5; JIEKCHKO-

Listening: things to do in Argentina; rpammaTndeckue 3aianus Ne 5,
guided tour of an art gallery; JienoBasi posieBasi urpa Ne 3,
Vocabulary: guidebook phrases; ceMecTpoBbIii TecT Ne 1
geographical features; talking about works
of art;
Speaking: describing attractions/a work of
art;
Writing: a geographical description; a
catalogue description;
Reading: the Paris of South America

16 |UNIT 6. Professional skills: dealing with figures;  |9cce/coobuieHne Ne 6, ciioBapHbIi

Niche tourism

Language focus: the infinitive or gerund,;
Listening: niche opportunities;
Vocabulary: sectors in niche tourism;
niche tourism experiences;

Speaking: niche tourism vs. mass tourism;
niche tourism in South Africa;

Writing: describing a niche tourism
product;

Reading: medical tourism.

nukTaHT Ne 6;
TECT 6; JEKCUKO-TPAMMATHYECKIE
3anaHust Ne 6

17

UNIT 7.

Professional skills: taking part in meetings;

Dcce/coodiienne Ne 7, ciioBapHbINH




Cultural tourism

Language focus: indirect questions;
reported speech

Listening: planning an exhibition;
Vocabulary: culture, linking words;
Speaking: what is cultural tourism;
describing artifacts; choosing a festival;
Writing:

Reading: cultural tourists; cultural tourism
in Britain.

IHUKTAHT Ne 7; TecT 7; IEKCUKO-
rpamMmmarnyeckue 3amaanus Ne 7

18

UNIT 8.
Running a hotel

Professional skills: making presentations;
Language focus: have/get smth. done;
Listening: a day in the life of a hotel
manager; the hotel inspector;

Vocabulary: -ed/-ing adjectives;
Speaking: inspection criteria; an inspector
calls; making hotel improvements;
Reading: have you got what it takes to run
a hotel?; making presentations.

Occe/coobmenne Ne 8, cimoBapHBIi
nukTaHT Ne 8; Tect 8; nenoBast poseBast
urpa Ne 4, TeKCHKO-TpaMMaTHIECKHE
3amanns Ne 8

19

UNIT 9.
Customer service

Professional skills: handling telephone
conversations;

Language focus: question forms;
Listening: customer service experiences;
getting customer feedback;

Vocabulary: personal qualities; telephone;
Speaking: customer expectations; showing
you care;

Reading: holiday travel information

Occe/coodienne Ne 9, ciioBapHbId
mUKTaHT Ne 9; TecT 9; neKcuKo-
rpaMMaTH4ecKkue 3anaHus Ne 9

20

UNIT 10.
Business travel

Professional skills: socializing and making
small talk;

Language focus: Past Perfect;

Listening: business travel stories; striking
up a conversation;

Vocabulary: idioms and metaphors;
making small talk;

Speaking: topics of conversation;
Reading: changes in business travel; team-
building events.

Occe/coodmienne Ne 10, ciroBapHbIii
mukTadT Ne 10; Tect 10; nexcuko-
rpammarundeckue 3amanus Ne 10,
nenoBas pojeBast urpa Ne 5,
ceMecTpoBbIi TecT No 2

2.3.4. IlpuMepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
B cootBercTBHYM € y4EOHBIM IJIAHOM KYPCOBBIE paOOThI (IIPOEKTHI) HE MTPEyCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb Yy4eOHO-METOAMYECKOr0 oOecmedYeHUs IS CAMOCTOSITe/IbHOW PadoThI
o0yyarommxcs Mo JMCHHUIIHHE (MOYJII0)

No Bun CPC ITepedenp yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICYEHHsI TUCITUTUTUHEI 110
BBINOJIHEHHUIO CAMOCTOSTENIEHONW PabOTHI

1. | CamocTrosTenbHOE Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayuu camocmosmenbHou
U3Y4YEHUE pa3feNoB, | pabomel  no  oucyuniune  «HMHocmpanmwili  A3bIKY,
CaMOIIOATOTOBKA ymeepoicoennvie Kageopou NPUKIAOHOU TUHSEUCTNUKU U HOBLIX
(mpopaboTka u UHpopmayuonuvix mexuonocuii, npomoxon Ne 9 om 19.05.2022
IIOBTOPEHHE 2.
MaTtepuaia

y4eOHUKOB U
y4eOHBIX TTOCOOUH,
MOATOTOBKA K
1abopaTopHBIM
3aHATHSIM U T.J.)




Y4eOHO-METOANYECKHUE MaTepuajbl I CaMOCTOATEILHONW pabOThl OOYyYalOIIUXCs W3
qucila MHBAINMJIOB U JIUI] C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 370poBbsi (OB3) npenocrasustorcs
B (hopMax, aJallTUPOBAHHBIX K OTPAaHUUYEHUSAM UX 37J0POBbs U BOCHPUATHS HH(DOPMALIH:

JUist 1 ¢ HApyIICHUSIMH 3PEHHS:

— B [1€4aTHOW (hopMe yBEIMYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B (hopme ayauodaiina.

JIist L ¢ HapyLIEHUsIMHU CIlyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUist 11 ¢ HapyIeHUsIMUM OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO alapaTa:

— B mieyaTHo opme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOI O TIOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBINA TNepeyeHb MOXET ObIThb KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHICHTA
o0yyJaroumxcs.

3. OoOpa3oBare/ibHble TEXHOJOTMH, NPUMeHsieMble IPH OCBOCHHM JAWCHHMIIMHBI
(MmonxyJis)

OOpazoBaTenbHble TEXHOJOTWMH, MCIONb3yEMbIE B IIPOLIECCE pealu3aluu  Kypca
HNHocTpaHHBIN A3BIK HANPABJICHBI HA aKTUBU3AILIUIO TO3HABATEIHLHON NIESATEILHOCTH CTYACHTOB,
pa3BUTHE CIIOCOOOB MPOJYKTUBHOM /1€ATENbHOCTH, PACIIMPEHUE CTPATErnil 00y4aroIuXCs Ipu
pabote ¢ MHGPOPMAIMOHHBIMH TEKCTaMH, CTUMYJIHPOBAHME KPUTHYECKOTO M TBOPUYECKOTO
MOJX0/1a K pEIIeHUI0 y4eOHBIX 3a7ad M MOICIHPOBAHUIO MPO(ECCHOHATBHOU NEsITeIbHOCTH,
AKTHUBH3AIIMS COTPYAHUYECTBA, Pa3BUTHE YMEHUN pabOTaTh B KOMaH/E.

B npouecce ocBoeHns nucuuiuinEbl «IHOCTpaHHBIN A3BIK» MCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOIIHE
o0pa3oBaTellbHbIE TEXHOJIOTUU:

- CTaHJapTHbIE METOJAbl O0y4YeHUsl — JIabOpaTOpHBIE 3aHATUSL C OOBSICHEHUEM TEOPETUUYECKOTO
MaTepuana (Hampumep, rpaMMaTUYecKue IMpaBuiIa, (OHETUYECKHE NpaBUiia APTUKYJISIUU
3BYKOB), OOCYXJeHHE€ COOOIIEHHWH, TpOBEpKa JIOMAITHEro 3aJlaHus, KOHCYJIbTAIlUU
IpernoJiaBaTess, aHaJIn3 OIMOOK, HallMCaHUE IPOBEPOYHBIX U TECTOBBIX paldoT;

- MeToJbpl OOydeHHUsi C NMPUMEHEHHEM HHTEPAKTUBHBIX (OpM 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHM:
JINIOBBIE U POJIEBbIE y4eOHBbIE MIPbI, «MO3TOBOW IITYpM», pa300p KOHKPETHBIX CHUTYalHi,
MPAKTUYECKUX 3a7a4u U KeHCOB, MPe3eHTALNH.

- B XoJe peanu3auuu Kypca ucnonb3yercs Otkpeitas Cpena MonynbHoro J[MHaMH4YeCKOro
O6yuenust KyoI'Y, B kKoTOpoil mpeiacTaBieH 3JI€KTPOHHBIM y4eOHBIN Kypc MO IUCIUIUIMHE
«HoctpanHnblii s13bIk» B cooTBeTcTBUUM ¢ OOIl mis obecneyeHuss WHTEPHET MOAJIEPIKKU
oOyuenus. Peanuzanus kypca mpezmnoaraeT BBINOJIHEHUE 3aJaHHUN, TECTOB M JPYTUx (Gopm
OpraHu3aly yyeOHOM NesTeIbHOCTH MO AUCHUILINHE, KOTOPbIE BBIIOIHIIOTCS B ACHHXPOHHOU
dbopwme.

JUid M ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 3J0POBbsI IIPELYCMOTPEHA OPraHU3alUs
KOHCYJIbTAIMM ¢ NCIIOJIb30BaHUEM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHOYHbIE CPeICTBA IS TeKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U NMPOMEe:KYTOYHOM
aTTrecTanuu
OneHouyHble CpeAcTBa IpeIHa3HAYeHbl JJIs KOHTPOJS U OLEHKH 0Opa30BaTeIbHBIX
JOCTIDKEHUH 00y4aromuxcsi, OCBOMBIIUX HpPOrpaMMy yueOHOM aucuuruinHbl «VHOCTpaHHBIN
A3BIKY.
CTpyKTypa OLleHOYHBIX CPEACTB AJIs TEKYIIed U MPOMEKYTOYHOH aTTeCTalui

HaumeHOBaHME OLIEHOYHOTO CPEJICTBA
IIpomexyTounast
arTecTanus

Ne Kon n naumeHnoBanue
PesynbraTel 00y4eHus N
n/n WHIUKATOpa Texymui KOHTPOJIb




NYK-4.1. CoOmoznaer | 3HaeT HOPMBI U Tect Nel -2 Tect (Bompocsr 1-10)
HOPMBI ¥ TpeOOBaHMS K | TpeOOBAaHUS K yCTHOM U (cemectp 1)
YCTHOM M NHCBbMEHHOHM | MMCbMEHHOU JE0BOM Tect (Bompocsr 1-10)
JIEJI0BOI KOMMYHUKaIUY, (cemectp 2)
KOMMYHHKaLUY, MIPUHSATHIE B CTpaHe(ax) Tect (Bompocsr 1-10)
MPUHATBIE B CTpaHe(ax) | U3y4aeMoro s3bIKa. (cemectp 3)
M3y4aeMoro s3bIKa Bomnpoc 1-10
9K3aMEHAIMOHHOTO
owmrera (cemectp 4)
NVYK-4.1. Cobmomaer | YMeeT NIpHUMEHATh Dcce/coodenne Dcce/coodrienne
HOpPMBI B TpeOoBaHHA K | HOPMHI U TpeOoBaums, | Nel-10 (cemectp 1)
YCTHOM W THCBMEHHOW | NMPUHSATHIC B CTpaHe(ax) Dcce/coobmenne
JIeTIOBOI H3y4aeMOoro S3BIKa, (cemecTp 2)
KOMMYHUKAIINH, TIPU peaj3aluu Occe/coodrieHne
IpUHATBIE B CTpaHe(ax) | YCTHOM M MUCBMEHHOU (cemectp 3)
N3y4aeMoro si3bIka JIeTIOBOH Bompoc 1-10
KOMMYHUKAIUN 9K3aMEHaIMOHHOTO
ounera (cemectp 4)
NYK-4.1. Cobmonaer | Biangeer JlenoBas poneBas JlenoBas poneBast urpa

HOPMBI M TpeOOBaHMS K | CIIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-5 (cemectp 1)
YCTHOW M NHCbMEHHOH | MOPOXXIEHHUIO YCTHOM U JenoBas ponesas urpa
JIETOBOM MUCBMEHHON JIENOBOM (cemecTp 2)
KOMMYHUKaINH, KOMMYHUKAIIH C JlenoBast posieBast urpa
MPUHATHIE B CTpaHe(ax) | y4eToM COOIIOICHUS (cemecTp 3)
H3y4aeMOoro S3bIKa HOPM H TpeOOBaHMIA, Bomnpoc 1-10
MIPUHATHIX B CTpaHe(ax) 9K3aMEHALIMOHHOTO
M3Y4aeMOro sI3bIKa. omera (cemectp 4)
NYK-4.2. 3HaeT sS3bIKOBbIE Tect Nel-2 Tect (Bompocs! 11-20)
JemoHcTpHUpyeT CpelcTBa (cemectp 1)
CHOCOOHOCTH K (rpammarmyeckue, Tect (Bompocsr 11-20)
peanu3ayu 1ea0Boit JIEKCUUECKHUE) (cemecTtp 2)
KOMMYHHKAITUU B HE0OXO0IUMBIE IS Tect (Bompocsr 11-20)
YCTHOW U NUCbMEHHOU peanu3anuu Jen0Boit (cemecTp 3)
¢dopmax Ha KOMMYHHUKAIIH B Bomnpoc 1-10
HMHOCTPAHHOM(BIX) YCTHOH M INCHbMEHHOH 9K3aMEHAIOHHOTO
SI3BIKE(axX) (dopmax Ha omnera (cemectp 4)
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
NYyK-4.2. YMeeT ucnonb30BaTh Jlexcuko- Jlexcuko-rpamMmmaTHUeCcKue
JemoHcTpHpYyeT SI3BIKOBBIE CPEJICTBA rpaMMaTHYECKHUE 3aganust (cemectp 1)

CIOCOOHOCTH K
peanu3aiuu 1eJ10BoH
KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOU ¥ NMCbMEHHOMU

JUTSL peani3aiuu
JIEJI0BOi1
KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOU ¥ NUCbMEHHOMU

3aganus Nel-10

Jlekcuko-rpamMmaTueckKue
3amaHus (cemectp 2)
Jlekcuko-rpaMmaTiuecKue
3amaHus (cemectp 3)

¢dopmax Ha ¢dopmax Ha Bompoc 1-10
MHOCTPAHHOM(BIX) WHOCTPAHHOM SI3bIKE. 9K3aMEHaNOHHOTO
si3bIKe(ax) omnera (cemectp 4)
NYyK-4.2. Buageer JenoBas ponesas JenoBas ponesas urpa
HdemoHCTpHpYET CIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-5 (cemectp 1)

CIIOCOOHOCTB K
peanu3anuu IeI0Boit
KOMMYHHUKAIIIH B
YCTHOM U TUCbMEHHOU

peanu3aliy AeI0BOi
KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOM M MUCbMEHHOMN
¢dopmax Ha

JlenoBast posieBast urpa
(cemecTp 2)
JlenoBast posieBast urpa
(cemectp 3)

dbopmax Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE Bonpoc 1-10
HHOCTPaHHOM(BIX) 3K3aMEHALIMOHHOTO
s3bIKe(ax) owmtera (cemectp 4)

IIpuMepHbIe 3aaHuA TeCTa

TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUS WU MHbIE MATEPHUAJIbl, HE00X0AUMbIE 1JIs1 OLlEHKH
3HAHM I, yMEHUI1, HABBIKOB U (HJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XapPaKTePU3YyIOIIMX 3TANbI
¢GopMupoBaHusl KOMIIETEeHUIMI B MIpolecce 0CBOEHHUs 00Pa30BaTeIbHON POrPaMMbl




ITo paznenam 1-5.
Tourism statistics
1. Complete the questions about international tourism in China. Then match the questions 1-7
with the answers a-g.

) DA international visitors did China have in 2010?
20, did China earn from international tourism in 2010?
3. is the most popular tourist attraction?

a)744 euros
b)56 million
¢) 8,850 km (5,500 miles)

Checking and confirming

2. Complete the expressions for checking and confirming details.
1. Ai1...doyouz2... your surname?

B: It’s B-R-Y-A-N-T.

2. A:I’'m sorry, Ididn’t catch that.3 ... you 4 ... that number, please?
B: Sure. It’s 472 890 112.

Tourism jobs and sectors
3. Put the jobs in the box with the correct tourism sector in the table.

concierge driver entertainer  executive chef flight attendant front office manager
housekeeper pilot restaurant manager shore excursion manager tour guide waiter

Accommodation Food and Beverage Transportation Recreation

Present simple and present continuous

4. Complete the tour manager's story with the present simple or present continuous form of the
verbs in brackets.

My main responsibility is designing tailor-made tour packages to meet the needs of different clients.
As part of my day-to-day work I 1 ... (deal with) clients, 2... (suggest) travel routes to suit their
interests,3 ... (book) their flights,4 ... (make) hotel reservations and,s ... (provide) detailed quotations
and final itineraries.

Tourist information

5. Look at the definitions and write the words connected with tourist information.
1. a thin book that gives information or advertises something

2. a short journey arranged so that a group of people can visit a place

3. when you suggest or recommend what someone should do

6. Complete the tourist information about Venice using the comparative or superlative form of
the adjectives in brackets.

Venice is one of the 1 ... (interesting) places in the world. However, the summer can be the 2... (bad)
time to visit. It's sometimes very hot and humid, and there are a lot of tourists. The 3... (near) airport
is Marco Polo Airport. The Alilagunawater-bus from the airport costs €15 and takes 75 minutes to
get to St Mark’s Square. Hiring a water-taxi is mucha ... (fast) - 30 minutes — but also s ...
(expensive) — about €100.

Dealing with enquiries

7. Match a-h to 1-8 to complete the telephone conversation.

a) Would you like anything else?

b) Would you like to book a specific tour?



¢) Don't worry. We’ll show you how to do it when you get here.
A: Hamilton Visitor Centre, Suzanna speaking. How can | help you?
B: Hello, we’re interested in walking tours of the Hamilton Region.

City tours

8. Match the tourists’ questions 1-6 about The Houses of Parliament in London to the tour
guide's answers a-f.

1. Excuse me, who designed the building?

2. How far is the Tower of London from here?

3. What are ‘peers’?

a) I’m afraid not. Visitors can only take photos in Westminster Hall.

b) The present building was completed in 1870 but the original palace dates back to 1042.

Past simple

9. Complete this description of the early history of Paris with the correct past simple form of
the irregular verbs in brackets.

The site of modern-day Paris was founded by a Celtic tribe called the Parisii. They established a
fishing village near the river Seine. Paris's lands 1 ... (be) prosperous. Later, the area 2 ... (come)
under Roman control. They 3 ... (build) a massive fort on the lle de la Cite because the island 4 ...
(have) the river as additional protection.

Modal verbs

10. Use a modal verb to make this receptionist's offers and requests sound more polite. Write
THREE words.

1. I want to see your passport./ your passport, please?
2. Do you want a taxi?/ a taxi for you?
3. Spell your surname./ your surname, please.

Kpurepun onenku Tecra:

- OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABIISCTCS CTYJACHTY NpPH NpaBWILHOM BhimoiHeHHH 85-100%
3aIaHUM;

- OIICHKA «XOPOIII0Y» BBICTABIISICTCS CTYICHTY IPHU NIPABIIILHOM BhITOTHEHNH 70-84% 3amanmii;
- OIICHKA «YJOBIETBOPUTEIBHOY» CTYJEHTY MPH MPABUIHLHOM BHITOTHEHUH 55-69% 3ananuii;

- OIIEHKA «HEYIOBJIETBOPUTEIHHOY MPU MTPABUILHOM BBINOJHEHUN MeHee 55% 3axanuii.

IIpumepHbIe JeKCHKO-TPaMMAaTHYeCKHe 3a1aHusl K pa3ieiam:
Ne 1 Pazgen 1

1. Give at least ten job titles with the duties in the hospitality industry. Provide translation of the
job titles.

2. What adjectives can describe a career in the hospitality industry? Provide translation.

3. Translate the following sentences from Russian into English.

1. Kakue 06s13aHHOCTH (OTBETCTBEHHOCTbD) Y MEHEKEpa OTes?

2. UagycTpus rocTenpUAMCTBA HE BCETa ObIBACT TOCTEPUAMHOM.

3. B kakoe BpeMsi 0OBIYHO OHH 3aKaHYMUBAIOT PabOTy B oTene?

4. OnHa 13 MOUX OCHOBHBIX 00s13aHHOCTEN — 00y4aTh HOBBIN EPCOHAL.

5. Korna ona ybepeT HOMeEp, 51 IPOBEPIO BCE JIN B MOPSIIKE, MPEXKC YeM BCEITUTCS
(3aperucTpupyeTcs) HOBbI IOCTOSIIEL.



4. Give translation of the following words and phrases.
SO, CO, Bo BpeMs Baiiero npedbiBaHus, paboTaTh € JIOAbMH, YIOBIETBOPEHUE OT PaOOThI
5. Make up six sentences with any of the words in task IV using adverbs of frequency.

KpnTepml OIICHKH JICKCHKO-TPAMMATHYECCKOI'0 3aJaHUS .

- OIIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABJISICTCS CTYIEHTY MNpU MpaBuwibHOM BbimonHeHHH 89-100%
3aaHUi;

- OIIEHKA «XOPOIII0» BBICTABIISCTCS CTYICHTY IPU PAaBUIBHOM BbITIOJTHEHUH 79-88% 3amanuii;
- OIICHKA «YJOBIECTBOPUTEIBHO» CTYJACHTY IIPH MPABUIHLHOM BhIOTHEHNH 65-78% 3amanui;

- OIICHKA «HEYJIOBJIETBOPUTEIHHOY IPH MPABHILHOM BBIITOJHEHUN MeHee 65% 3anaHuii.

HpnMepHme 3alaHUA QJId MIUCbMEHHOI'0 CJIOBAPHOI'O JUKTAHTA

Ne 1 Pazmen 1 Unit 1

tourist destinations, the tourism industry, outbound tourism, domestic tourism, inbound
tourism/tourist, VFR, to receive tourists / receipts, WTO, accommodation, attraction(s), recreation,
entertainment, event, beverage, convention, bed and breakfast, merchandise, retailer, survey,
customer profile, package, optional (tour), booking, to include, leisure, theme park, trekking, trip.

Ne 2 Paznen 2 Unit 2

advantages, disadvantages, varied work, seasonal work, short-term contract, long-term career,
temporary (option), permanent, working shifts, working hours, part-time, full-time, to suit one’s
needs, low-paid, high-paid, to offer on-the-job training, employee, employer, to earn, salary, practical
skills, to start at the bottom, to gain experience, to develop (the right skills), promotion, to move into
a management position, regular daytime hours, relevant.

Ne 3 Pazpen 3 Unit 3

tourist office, VIC, tourist board, to provide (advice), helpful, sight, to promote, day-tripper, to
encourage, ambassador, a local, spectacular, noisy, tiny, enquiry, hop-on, hop-off, to deal with (an
enquiry), guided walking tour, itinerary, to depart, to last, admission, discount, recorded
commentary, free of charge, senior citizens, valid, to confirm, to check, quality, to improve.

Ne 4 Pazgen 4 Unit 4

cultural heritage, city hall, palace, mansion, country house, castle, pillar, dome, landmark,
architectural style, free activities for kids, information pack, sightseeing tour, hire of sports
equipment, full-board, half-board, all-inclusive, available, to offer, gratuity, to tip staff, to pay extra,
overcharge, tour guide, to design, different (from), to find out, to give out, private.

Ne 5 Pazpen 5 Unit 5

hotel services, hotel facilities, to meet demands, luxury hotel, basic, mid-price, to reserve a rom,

to be booked up, in advance, cheaper rates, check-in procedure, to greet, guest, to confirm, key
card, enjoyable, room number, room service, to make a request, to sign, check-in, check-out,
express checkout kiosk, laundry service, walk-in shower, indoor, outdoor, cot/crib, front desk,
internet access, to complain, to apologise, attitude, (un)comfortable, support, suitable.

KpuTepnu OIIEHKH NMHUCbMEHHOI'0 CI0BAPHOI'0 ITUKTAHTA:

- OIICHKA «OTJIUYHO» BBICTABIISCTCS CTYJICHTY, €CJIH KOJIMYECTBO MPABMIIBHO HAITMCAHHBIX
cioscocTasisieT oT 85 10 100 % ot 001iero Koan4ecTna 3aIaHn;

- OIICHKA «XOpPOII0» BBICTABIIACTCS CTYJICHTY, €CJIH KOJUYECTBO MPABHIBLHO HAITMCAHHBIX
cioBcocTasisieT oT 70 1o 84 % ot 001Iero KoJIn4ecTBa 3aIaHuH;

- OIICHKA «YyJIOBJICTBOPUTEIILHO» BBICTABIIACTCSA CTYJCHTY, €CJIH KOJWYECTBO MPABHIIHHO
HAIIMCAHHBIX CI0B COCTABIILET OT 55 10 69 % oT 0011IEr0 KOIUUECTBA;

- OIICHKA «HEYIOBJICTBOPUTEIIHHO» BBICTABIISCTCS CTYJICHTY, €CITU KOJUYECTBO MPABUIBHO
HAITMCAHHBIX CJIOB HUXE YPOBHS 55 % 0T 00111ero KoJInYecTBa.

IMpumepHbIe TeMBbI 3cce / COODLIEHNT IO AUCHUTITIHHE



lcemecTp

1. Tourism Industry: latest trends in the tourism industry.
2. My Future Career: jobs and duties.

3. Visitor Centres. City Tours

4. Favourite Holiday Destinations.

5. Hotel Facilities.

2cemMecTp

1. Catering. Traditional Dishes / National Cuisines.

2. Ecotourism: sustainable tourism.

3. Air Travel.

4. Hotel Operations.

5. Negotiating: successful tactics.

3cemecTp

1. Dream package tour.

2. Transport in your country.

3. Accommodation: types, facilities and services.

4. Popular tourist destinations: describing climate, weather, geographical features.
5. Popular tourist destinations: describing attractions.
4cemecTp

1. Sectors in niche tourism. Niche tourism vs. mass tourism.
2. Cultural tourism.

3. Running a hotel.

4. Customer service.

5. Business travel.

Kpurepuu ouenku 3cce / coo0menmii:

OLICHKA «3a4TE€HO» BBICTABIIETCS CTYAEHTY, €CJIM CTYACHT IPOJEMOHCTPUPOBAI 3HAHHWE U
MpaBWIbHOE TpPUMEHEHHEe oO0mei u mnpodeccnoHaAIbHO-OPUEHTUPOBAHHON  JIEKCHKH,
rpaMMaTUYEeCKUX MpaBWJ, KOHCTPYKUMN U T.N.; YBEPEHHOE IOJIb30BaHHE JIEKCUYECKUMU
eANHHUIIAMU, COCTaBJICHHBIMH C  y4eTOM MNpo(ecCHOHANBHOW  HAIpaBJICHHOCTH;
MCYEPIBIBAIOIIE, IOCIIEIOBATEIBHO, YETKO M JIOTMYECKH CTPOMHO M3J1araeT Marepuani; He
3aTPYAHSETCS C OTBETOM NPU BUJIOM3MEHEHUM 3aJaHUi, MCIOJb3YeT B OTBETE Marepuai
OCHOBHOI1 JINTEPATYpHI, IPAaBUIHHO OOOCHOBBIBAET MPUHATOE PELICHHE.

OIICHKA «HE 3a4YT€HO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, KOTOPbI HE 3HAET 3HAUMTENIbHOW 4acTu
IPOrpaMMHOT0 MaTepuana, AOMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIbIIUMU
3aTpyJHEHUSMU BBINOTHSIET PadoTy.

IIpumep ne1oBoi (POJIeBOi) MTPHI O AUCHHUILINHE
HNHocTpaHHBIi A3bIK

1Tema: The Check-out Procedure

2 Konuenuusi urpsl

Role-playing a check-out situation. The receptionist checks out the guest. The guest thinks that
there’s a mistake in the bill and asks the receptionist about the extra charges. The receptionist
explains to the guest that the hotel charges extra for use of the car park and for the guests checking
out before 7 am.

3 Posn:

- a receptionist;

- a guest;

4 Oxupaemblii (e) pe3yabrar (bl)

dopMHpOBaHHE U PAa3BUTHE HABBIKOB OOIIECHHS C KIMEHTAMH, 3a1poca 1 Moucka HHpopMaruu.



Kpurepun oueHku 1e10B0i (PoJieBoii) HTPHI:

OLICHKA «3a4TEHO0)» BBICTABIISIETCS, €CIM CTYIEHT MPOJAEMOHCTPHPOBAIl OCBOEHHE TpPEOyeMbIX
JEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX OCHOB; 3HAaHWE W  NPAaBWIBHOE IpPUMEHEHHE oO0umel u
podeCcCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKH, TPAaMMAaTHUYECKUX MPABUJI, KOHCTPYKLUUN U T.IL.;
OCYIIECTBIIEHHME BceX TpeOyeMbIX JEHCTBHM B paMKax CHTyalud, HMMUTHPYIOIIUX
npoeCCHOHATIBHYIO JIeATENIbHOCTh: 3HA€T OCHOBHBIE (OPMBI BEXKJIMBOCTH HpU OOIIEHUH,
CIIOCOOEH HauyaTh, MPOJOJDKUTH M 3aBEPLIMTH pPA3roBOp (MONPHUBETCTBOBATH, BBIPA3UTH
0J1aro1apHOCTh, NPUHECTH U3BUHEHMsI U T.J.); YBEPEHHOE I0Jb30BaHME JIEKCUYECKHUMHU
€IMHUIIAMH, COCTABJICHHBIMH C Y4Y€TOM MpO(eCCHOHAIBHOW HAaMpaBIEHHOCTH,; TOTOBHOCTb
MHHUIMMPOBATh pellleHUe TPOOJIEMHON CUTYalluu B paMKax Mpo(hecCHOHaIbHONW IeATETbHOCTH.
OLICHKA «HE€ 3a4YTEHO» BBICTABJLICTCS IIPU HAJIUMYMM CEPHbE3HBIX YIYILICHUH B Ipolecce
U3JI0KEHUs Y4eOHOro MaTepuajna; B Cilydae OTCYTCTBUS 3HAHUH OCHOBHBIX IOHATUH H
OTIpeNIeIeHUH WM MPUCYTCTBUU OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA OMIMOOK MPU MHTEPIIPETAIIMN OCHOBHBIX
ONpPEACIICHUN; €CIM CTYACHT IIOKa3blBAacT 3HAYMTEIbHBIE 3aTPYJAHCHUA IIpU OTBETE Ha
IIPEIJIOKEHHBIE OCHOBHBIE M JIOIIOJIHUTEIIBHBIE BOIIPOCHI; IIPH YCIOBUHM OTCYTCTBHUS OTBETA Ha
OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIbHBIABOIIPOCHI.

3a4eTHO-IK3aMeHAIHOHHBbIE MAaTEPUAJIBI 1JIsl MPOMEKYTOUYHOMH aTTeCTANMHU
(3K3ameH/3a4eT)

TpeGoBanus K 3a4eTy U IK3aMeHY

[TpomexxyTouHO# (OPMO KOHTPOJISI 3HAHWK CTYICHTOB OYHOW (3a04HOM) (HOPMBI
o0ydenus mo aucuuiuinae «VHOCTpaHHBIN A3bIK» sBisieTcs 3aueT (1-3 cemectp) u sx3amen (4
ceMecTp).

3a4eT BKIIFOYAET CJICAYIOIMUC 3alaHUA:

1. tect Ha mNpOBEpPKYy COOTBETCTBUS YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH  HHOS3bIYHBIX
rPpaMMaTUYECKUX, JIEKCHYECKUX HABBIKOB U YMEHUH pealu3alud HHOSA3BIYHON
KOMMYHHUKAaIUU;

2. MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHHE B CHUTYaLUSAX MEXKIMYHOCTHOIO U MEXKYIBTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBUS HA U3y4a€MOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE€ B pAMKaX MU3yYEHHBIX TEM.

3aueT mpexycMaTpuBaeT MPOBEPKY KauecTBa 3HAHWK U C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMCHHI B
oOiactu:

1. WHOA3BIYHBIX (DOHETHUECKUX, TPAMMATHUECKUX, JIEKCHUECKUX HABBIKOB M yMEHHIi
JUISL pealIn3aly HHOSA3BIYHOM KOMMYHHUKAIIMY HA OCHOBE TOJIEPAHTHOTO BOCIIPHUATHUSA
THUYECKHX, KOH(ECCHOHANBHBIX U KYJIbTYPHBIX PAa3IUUU;

2. yMEHWH WHOSI3BIYHOTO OOIIEHHWS B YCTHOM W THCHMEHHON (opMax B CHTyalusx
MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

3. PpELENTUBHBIX BUIOB PEUEBOM JEATEILHOCTU (UTEHUE U ayUPOBAHKE), B TOM YHCIE
U B paMKax Oyayuiei npogeccroHaibHON NeSTeIIbHOCTH.

VYcnentHoe ocBoeHHE JAUCHUIIIMHBI ITPEATIoJIaracT pe3yjJbTaTUBHBIC 3HAHWUA U YMCHUA I10
CICOYIOIUM aCIICKTaM:

1. TOTOBHOCTH MpPHUHATH y4yacTHE B CUTYaTUBHO-OOYCIIOBJIEHHOW Oecene MO HM3y4EHHOM
TeMaTHKe, a TaKke cjelaTh cooOlIeHHe Ha MpodeccHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEMBbI
(MOHOJIOIrMYECKOE BBICKA3bIBAaHHE)



- mo temam pasmenoB (1-2 cemectp): 1. Tourism Industry: latest trends in the tourism
industry. My Future Career: jobs and duties. 2. Types of Holiday. 3. Traditional Dishes /
National Cuisines. 4. Famous Buildings and Architects. 5. Hotel Facilities: hotel star rating.
6. Favourite Holiday Destinations. 7. Safety Advice: giving advice on health and security. 8.
Traditional Gifts. 9. Air Travel. 10. Famous Sights: going sightseeing.

- mo temam pazzaenoB (3-4 cemectp): 1. Tourism Industry: Types of holiday. 2. Holiday
destinations. 3. Hotel Facilities. 4. Tour Operators. 5. Dealing with Guests. 6. Travel
Agencies. 7. Hotel reservations. 8. Seeing the Sights. 9. Getting Around. 10. Eating Out;

2. 3HaHHWE 3JICMEHTOB aHIIMHCKOW rpammaruku: Present Simple, Present Continuous, Present
Perfect, Past Simple, Future Simple, Other Means of Expressing The Future, the Imperative,
Modals, the Passive, Countable Nouns, Uncountable Nouns, Pronouns, Quantifiers, the
Comparison of Adjectives, Prepositions, Question Forms, Conditionals.

Bomnpoce! st moarotoBku k 3auety (1-3 cemectp (ODO), 1 kype (3P0)) u k 3k3ameny (4
cemectp (ODO), 2 kype (3P0))

1 cemecTp

1. O6pazoBanue u ynorpetienue the Present Simple, Hapeuuns: HeonpeneneHHOro BpeMeHH: always,
often, seldom, sometimes, usually, ux MecTo B npemioxeHuH.

2. O6pazoBanue u ynorpebaenue the Present Continuous; riarosisl, He ynoTpeOstonecs B
Continuous.

3. OGpa3oBanue u ynorpedienue the Past Simple; npaBusibHbIe U HETIPABUIIbHbIE IIATOJIBI.

4. Pronouns: JIMYHBIC, O6’I)CKTHI>IC U IPUTSKATCIIbHBIC MECTOUMCHU .

5. The Comparison of Adjectives: oOpa3oBaHue cTerneHel CpaBHEHUS pUiIaraTeIbHbIX.

6. Prepositions: in, at, on, under, behind, opposite, over, near, from, up, down, straight ahead.

7. Question Forms: mopsiiok coB B BOIIPOCUTEBHBIX MPEATIOKECHUAX.

2ceMecTp

8. Countable Nouns, Uncountable Nouns, Quantifiers.

9. O6pasoBanue u ynorpebinenue the FutureSimple, shall B BonpocurenbHbix npemnoxenusx. Other
ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do smth.,
may/might.

10. The Modals: can, could, may, might, must, have to, should.

11. O6pazoBanue u ynorpednenue the PresentPerfect.

12. Conditionals: nepBblil 1 BTOPOIl TUIIBI YCIOBHBIX MPEIOKEHHH.

3 cemecTp

1. Question FOrms: mopsi1ok CJIOB B BOMPOCUTEIBHBIX MPEAT0KECHHSIX.

2. Obpazoanue u ynorpednenue the Present Tenses, Hapeurst HEOIIPeIEIEHHOTO BpEMEHHU: always,
often, seldom, sometimes, usually, uX MecTo B peUI0KEHHH.

3. O6pazoBanue u ynorpeoduenue the Present Continuous; riarossl, He ynotpeOsitoniecs B
Continuous.

4. O6pazoBanue u ynorpebnenue the Past Tenses; nmpaBuibHbIE 1 HENMPABUIBHBIC TJIATOJIHI.

5. Have smth. done structure.

6. Articles.

4 cemecTtp

7. O6pazoBanue u ynotpebnenue the Future Tenses, shall B BompocuTenbHBIX MTPEATOKEHUAX.

8. Other ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do
smth., may/might.

9. Reported Speech. Indirect questions

10. The Passive Voice.

11. The Modals: can, could, may, might, must. have to, should, ought to, need.

12. Countable and uncountable nouns. Quantifiers.



OOpa3serr TekcTa I YTEHHUS U IIepecKasa (IK3aMeHaIMOHHOE 3a1aHue 1)

DEVELOPMENT OF MASS TOURISM

The most significant economic change for many countries of the world has been the
development of mass tourism since World War Il. Tourism is a risky business: capital
investment can be considerable, whereas the season in which to recoup expenditure may be
shortand can be disrupted by economic difficulties within a country and in neighboring
countries or by cool, rainy weather in summer. Furthermore, there is fierce competition to
attract tourists, not only among different countries but also among the resorts within each
country.

Tourism is a growing industry and one of the largest sources of foreign exchange.
Enormous sums of money are injected into the economies of some nations by winter and
summertourism. Employment opportunities in the service sector increase substantially. The
tourist trade is one of most important sources of employment and revenue and is served by
numerous hotels and boardinghouses, youth hostels, restaurants, and retail businesses. Many
cities are also important centers for international conferences and exhibitions.

CromCOK TeM 1 00CYXICHHS Ha SK3aMeHE (9K3aMEHAIIMOHHOE 3a/1aHue 2)

1. Key facilities and experiences for your dream holiday.

2. Speak about transport in your country.

3. Are there any types of accommodation you would really like to stay in? Why?

4. Talk about a journey you have made which was affected by bad weather and describe what
exactly happened.

5. Which of the destinations would you prefer to visit and why.

6. Discuss the differences between niche tourism and mass tourism

7. Which kind of cultural tourist do you think you are and why.

8. Discuss experience of the best hotel you have stayed in and explain why you think it was so
good.

9. Discuss cultural differences in attitudes towards customer service. Decide on the top three
countries where you have had excellent customer service.

10. How business travellers differ from ordinary ones in terms of what they expect from air
companies.

Kputepun o1ieHKH 10 MPOMEXYTOUHOM aTTecTaluu (3a4er)

OneHka «3a4yTeHO» BBICTABIISAECTCA CTYAEHTY, OOHApYKUBLIEMY 3HaHHE OCHOBHOI'O
yueOHO-TIPOrpaMMHOTO MaTepuaia B 00BbEME, HEOOXOAMMOM JUIsl JajbHeumed yueObl u
npeacrosmed paboTel Mo Mpodeccuu, HE OTIUYABIIMICS aKTUBHOCTHIO Ha J1a0OpaTOPHBIX
3aHATHUAX, CAMOCTOSTENIBHO BBIITOJIHUBIINN OCHOBHBIE MPEyCMOTPEHHBIE TPOrpaMMOil 3a/1aHusl,
OJIHAKO JOIMYCTUBINUN TOTPEIIHOCTH TPH WX BBHINOJHEHHMM M B OTBETE HAa DK3aMeHE, HO
obOnamaromuii HEOOXOMUMBIMUA 3HAHHSIMH, YMEHUSMU U HaBbIKAMU I YCTPAaHEHUS O]
PYKOBOJICTBOM IIperoiaBaresisi Haubosee CyleCTBEHHBIX MOIPEIIHOCTEH.

OrneHka «HE3a4TEHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €Cld OOHApYKHUBAIOTCS MTPOOENbl B
3HAHUSAX WM OTCYTCTBHE 3HAHHWH MO 3HAYMUTEIHHON YacTH OCHOBHOTO Y4€OHO-IPOTPAMMHOTO
MaTrepuana, He BBINOJIHUBLUIEMY CAaMOCTOSITEIBHO MPEIyCMOTPEHHbIE MPOTrpaMMOil OCHOBHBIE
3aJlaHusl, JOMYCTUBIIEMY TMPUHIIMIHAIGHBIE OIMMOKH B BBINOJTHEHUH MPETyCMOTPEHHBIX
POrpaMMOii 3a1aHUIA, JOMYCKAIOIIEMY CYIIIECTBEHHBIE OIITMOKH MPU OTBETE.

Kputepun o1ieHKH 10 MPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu (IK3aMeH )



Or1eHKa «3a4TeHO0»/ «OTJIIMYHOY» BBICTABIISCTCS, €CIIU CTYJIEHT

- TIyOOKO M TPOYHO YCBOWJI NPOTPaMMHBIM MaTepuaji, CBOOOIHO CHpaBISETCS C
3a/layaMu, BOIPOCAMHM M APYTMMH BUJAaM{ MPUMEHCHHs 3HAHHWM, NMPUYEM HE 3aTPYAHSICTCS C
OTBETOM MPH BUJIOM3MEHEHUU 3aJaHUI; MOXKET (POHETHMUYECKM W WHTOHAIMOHHO IMPaBUIHHO
MIPOYUTATh TEKCT, COACPIKAIIMI N3yUECHHBIN JTCKCUUECKUA U TPAMMaTHYECKUI MaTepuas; MOXET
YUTaTh W TMEPEBOJUTHL 0O€3 CIIOBapsi C HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUH SI3BIK TEKCT,
BKJIIOYAIOIIMHA aKTUBHO M PEUENTUBHO MPOMUJCHHBIA JICKCHYECKUM UM TIpaMMaTHYECKHUM
MaTepuai; MOXKET MOHUMATh 3PUTEIBHO M Ha CIyX TEKCT, COAEPKAIMA aKTUBHO YCBOCHHBIN
JIEKCUYECKUI M IpaMMaTHYECKUM MaTepuas, W IepellaBaTh €ro COJAEp)KaHHe Ha WHOCTPAHHOM
s3bIKe; oporpadudecku MPaBWIBHO OGOPMIISITH MTUCBMEHHBIA TEKCT; COCTABIATH IUIAH-CXEMY
TEKCTA, BBIJIEIISS OCHOBHBIE MBICIIM B TEKCTE.

OreHKa «3auTEHOY/ «XOPOIII0Y» BBICTABIISETCS, €CITU CTYACHT

- TBEpIO 3HAET MaTepuaj, TPaMOTHO M TO CYIIECTBY H3JlaracT €ro, He JOIycKas
CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIPOC, MPABWILHO MPUMEHSIET TEOPETUUECKUE

MTOJIOXKEHHUS TIPH PEIICHUH MPAKTHUYECKUX BOIPOCOB W 3aJlay, BJIAJEET HEOOXOJIUMBIMU
HaBBIKAMH M TIPUEMaMH UX BBITIOJIHCHHS.

OrneHka «3auTeHO»/ «yIOBIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISAETCS, €CITU CTYACHT

- UMEET 3HaHUA TOJBKO OCHOBHOI'O MaTepuajia, HO HE YCBOWJI €ro JCTaJIeH, JOIMyCKaeT
HETOYHOCTH, HEJOCTATOYHO  MpaBUJIbHbIE  (POPMYIUPOBKH, HAPYLIEHUS  JIOTHYECKOU
MOCJIEIOBATEILHOCTH B M3JIOKEHUHU MPOTPAMMHOIO MaTepuaja, UCIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS MPU
BBITIOJIHCHHUH MPAKTHYECKUX padoT;

OreHka «He 3a4TeH0»/ «HEYOBIICTBOPUTEIHHOY BBICTABIISICTCS, €CIIH CTYJCHT

- HE 3HAeT 3HAYUTEIbHOW YaCTH MPOrPaMMHOr0 MaTepuania, JIOMYCKAaeT CYIIECTBEHHbIE
OIIMOKH, HEYBEPCHHO, C OOJIBIIIMMHE 3aTPYTHEHUSMU BBIITOHSICT IPAKTHYECKHUE PAOOTHI;

- 3HACT OrPAaHMYCHHOE KOJMYECTBO (POHETHYECKHUX OCOOCHHOCTEH, OOIICH JIEKCHKH M
OTPAaHUYEHHBIN 00bEM TI'PaMMATHUECKUX SIBJICHUNA H3Y4aeMOTrO $I3bIKa, YTO HE COOTBETCTBYET
MUHUMAaJbHBIM TpeOOBaHUSIM K YpOBHIO B1;

- 3HaCT B OYCHb OIPAaHUYCHHOM O0BEeMe MPOodecCHOHATBHO-HAMPABICHHYIO JICKCUKY B
pamkax Oyaymiel npodeccHOHAIbHON AESITeNbHOCTH, YTO HE TMO3BOJSET €My HCIOJIb30BaTh
AQHTTIMHCKUHN S3bIK B IpodeccCHOoHaNbHOU chepe;

- 3HAaeT Ha KpailHe HHU3KOM YpPOBHE HEIOCTATOYHOM i BeneHus d(hPexTuBHOM
KOMMYHUKAIUU KYJIbTYPY YU TPAJAUIIMHU CTPAH U3Y4aeMOro si3bIKa, IPaBUiia PEUE€BOT0 ITUKETA;

- OpraHu3alys UHOS3BIYHOTO OOIIEHHS] HE COOTBETCTBYET YpOBHIO Bl, 4TO mokasbIiBaeT
HEBO3MOKHOCTh Y4aCTBOBaTh B OOCYKJI€HUH, KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYyallUsIX U T.11.,

- pe4b KpailHe MEJIJICHHA,

- JIeaeT MHOTO May3 JUIsl MOMCKa MOAXOSIIEr0 BBIPAKEHUS, B PEYM 3HAUYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO OIIMOOK, BIUSIOIINX Ha ITIOHHUMAaHMUE,

- HE MOXET TNOJJCpKUBATh KpPaTKUW pa3roBOp, MOHHUMAET HEAOCTATOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITEIIbHO BECTH Oecey;

- HWCIOBITHIBAET 3HAYUTENbHBIE CJIOKHOCTH TMPU CO3JAHUU TEPMHUHOJOTHUECKH
HACBIIIEHHBIX TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHON TEeMAaTHMKU HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE W HA POIHOM
A3bIKE KAK CJIEJICTBHE MEPEBO/Ia C MTHOCTPAHHOTO;

- WCTBITHIBACT 3HAYMUTENBHBIE 3aTPYIHCHUsI, N1€TTA€T MHOTOYHCIICHHBIC OIIMOKH TPH
UCIIONIb30BaHUU TPO(HECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEJICTB WHOCTPAHHOTO SI3bIKA IS
OCYIIECTBIIEHHUS COIMATFHOTO B3aMMOICUCTBHS HAa M3y4aeMOM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

- BJIaJieeT Ha KpallHE HU3KOM YPOBHE SI3BIKOBHIMH HAaBBIKAMH U YMEHHUSIMH B O0JIACTH
(GOHETHKH, JEKCUKH, TPaMMaTHKH HM3y49aeMOro HMHOCTPAHHOTO $3bIKa, COOTBETCTBYIOIIUMU
ypoBHIO Bl 115 peanuzanuu COUMAIbHOTO B3aUMOJEHCTBHUS HA HM3Yy4a€MOM HHOCTPAaHHOM
SI3bIKE, JOIYCKAeT MHOTOUMCIIEHHBIE OIIMOKH, KOTOPHIE HHOT/Aa BIHUSIIOT HA TOHUMAHUE,

- BJIaJIe€T Ha HU3KOM YPOBHE CTPATErusiMU MEepPEBOAa C MHHOCTPAHHOTO HA PYCCKHI SI3bIK B
pamkax mpodeccuoHaIbHON cephr,



- BJIaJieT Ha HU3KOM YpPOBHE PELIENTUBHBIMU BHJAMH PEUYEBOM JEATEIBLHOCTH (YTEHHE U
ayJIMpOBaHKE), B TOM YUCIIE U B paMKax Oynymieil nmpodeccuoHanbHOM AesITeNbHOCTH.

OueHoYHbIE CpeACTBA U WHBAJIUIOB M JIMI C OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0pOBbsI BEHIOUPAIOTCS C YI€TOM X WHAMBUIYATbHBIX ICUXO()U3NYECKIX OCOOCHHOCTEH.

— Ipu HEOOXOIUMOCTH WHBAIMAAM W JIMIAM C OrPaHWYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0POBbSI IPEIOCTABIISIETCS IOTIOTHUTEIBHOE BPEMsI [Tl TOJTOTOBKH OTBETA HA HK3aMEHE;

— IpY IPOBEJICHUU MPOLEAYPHI OLCHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYUCHHS MHBAIUAOB U JIHII C
OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBbS MPETYCMATPUBAETCS MCIIOJIb30BaHUE TEXHUYECKHX
CpPE/CTB, HEOOXOMMBIX UM B CBS3U C X MHIUBHIYAIEHBIMI OCOOCHHOCTSMU;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH JJIs1 00YHAIOIIUXCSA ¢ OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 370POBBS
M WHBAIMAOB TMPOIEIypa OLEHUBAHUS pPE3YyIbTaTOB OOYYeHHS IO JAUCHMIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Tpouenypa oreHMBaHMS PE3yIHTATOB OOYYEHHsS] MHBAJIHMIOB U JIMIl C OTPaHUYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBbSI 10 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) MpeaycMaTpuBaeT IPeI0CTaBICHUE
uHpopManuu B (GopMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM HUX 370POBbSI M BOCIPUSATHS
uH(popMaLuu:

JInst L ¢ HapyIICHUSIMH 3PSHUS:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIist AL ¢ HapyIIeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JInst L ¢ HapyIISHUSIMH OTTIOPHO-/IBUTATEIILHOTO amIapara:

— B mieyaTHoOU hopme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHIEHTA
oOyJaromuxcs.

5. Ilepeuyennb yueOHOIi JInTEPaTypPhl, HHPOPMALHOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOT Wil
5.1. YueGnas a1uteparypa

1. lwonna Dubicka, Margaret O’Keeffe. English for International Tourism Pre-Intermediate Course
book. New Edition Pearson, 2013.

2. Strutt Peter. English for International Tourism New Edition. Intermediate Course book.
Longman, 2013.

5.2. lepuoanueckasi JuTEpaTYpa
Hcnonp30BaHre IEPUOANYECKOM TUTEPATYPOIl HE MTPETYCMOTPEHO.

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHcCJe COBpeMeHHble NpogeccHOHAbLHBIE (a3bl

JAHHBIX U I/IH(l)OpMalII/IOHHble CﬂpaBO‘lHl)le CUCTEMBI
DJ1eKTPOHHO-0ubInoTeYHbIe cucTteMbl (IBC):

1. BBC «FOPAWT» https://urait.ru/

2. DBC «YHUBEPCUTETCKA I BUBJINMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

3. DBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

4., DBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/

1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcol cBoOOAHOTIO 10CTYyNA:
1. Cnoapu u sHuMKIONEMHU http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIE 2JIeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popMaunoHHbIe pecypcbl Kyol'y:
1. Cpena MOayabHOTO JUHAMHUYECKOT0 00yueHus http://moodle.kubsu.ru

6. Meroaguueckue yKa3aHusi JJs O00y4alIIMXCH 10 OCBOEHHIO JIHCUHUILJIMHBI
(Mmomyuis)

CamocrosarenbHass pabora oOy4aroIUXcs 10 HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY  SBISIETCS
HEOTHEMJIEMOI COCTABIIAIONICH Mpolecca OCBOSHHUS HPOTrpaMMbl OOY4YEHHS HHOCTPAHHOMY
A3bIKy. CamMocTOsTeNIbHAsL pab0Ta OXBAThIBAET BCE ACHEKThl U3YUYE€HUSI HHOCTPAHHOTO SI3blKa U B
3HAUUTENBHOM MeEpe OIpeAenseT pe3yiabTaTbl M KAadeCTBO OCBOEHUS  JAMCLMILIMHBI
«MHOCTpaHHBIi  s3bIK». CaMocTrosiTenbHas padoTa SBJISIETCS CPEACTBOM OpraHM3allud |
YIIPABJICHUSI CAMOCTOSITEIbHOW JIEATEIIbHOCTH CTYACHTOB, KOTOpasi o0ecrednBaeTcsi yMEHHEM
OCYILECTBJIATh IUIAHUPOBAaHHUE [JESATEIbHOCTH, WCKAaTh pELIEHHE MpoOJeMbl WIM BOIpPOCA,
palroHaIFHO OPTaHMU30BBIBATH CBOE pabouee BpeMs M HCIIOJB30BaTh HEOOXOJUMEBIE IS STOTO
uHCTpyMeHThl. CamocTosTenbHas padoTa CTyJIEHTa CIYXHUT IOJIY4YEHUIO HOBBIX 3HAHMH,
YIIOPSIOYCHUIO ¥ YIrIyOJICHHUI0O HMMEIOMIMXCS 3HaHWHA, (HOpPMUPOBAHHIO NPOQEeCcCHOHATBHBIX
HaBBIKOB M YMEHUH.

[enu u 3a1aun caMOCTOSATENbHON PAa0OTHI O0yUAOIIUXCS:

- 3aKpeIUieHue, yriyOJieHue, pacliupeHue U CUCTeMaTU3alusl 3HaHUM, MOIy4YEeHHBIX BO
BpeMs 3aHATUH;

- CAaMOCTOATEJIBHOCTb OBJIQJICHUSI HOBBIM YU4E€OHBIM MaTepHaIOM;

- (hopMupoBaHHE YMEHUI 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIFHOTO YMCTBEHHOTO TPY/a;

- OBJIaZICHUE PA3IMYHBIMU (POPMAMHU B3aUMOKOHTPOJISL 1 CAMOKOHTPOJIS;

- pa3BUTHE CaMOCTOSITEIbHOCTH MbIIIJICHUS;

- (opMupoBaHUE YOEKAECHHOCTH, BOJEBBIX KauecTB, CIOCOOHOCTH K CaMOOpraHHU3alluy,
TBOPYECTBY.

CamocrodTenbHas paboTa BKIIOUYAET cieayromnme GopMbl padoT:

- IOATOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- IOJITOTOBKA K JTa0OPAaTOPHBIM 3aHATHUSM;

- TOATOTOBKAa JIOMAIIHEro 3aJaHusi, BKJIKOYas MOATOTOBKY COOOIIEHUH, JOKJIAIOB,
IIPE3EHTALNMN U T.I1.;

- MpopaboOTKa U MOBTOPEHHE MaTepraja y4eOHUKOB U Y4EOHBIX TOCOOMIA;

- CaMOCTOSTENbHOE U3YUYEHUE TEM JUCLUIUINHBI.

Pekomengannu no »¢¢exkTuBHON paboTe HajJ OTACIbHBIMH AacleKTaMH B paMKax
JTUCHUTUTMHBI «IHOCTpaHHBIH A3BIK»

1. PabGota Haa TEXHUKOW YTEHUS

Texnuka ureHus oOpa3yeT 3HAUMMBIM KpUTEpPUH OILEHKH CTETEHH BIAJCHMS S3bIKOM,
MO03TOMY pa3yMHO paboTaTh HaJ HEW MOCTOSHHO M JOBOJUTH JO COBeplleHcTBa. Jljig 3Toro
PEKOMEHIIYETCSl  CHCTEMaTH4YeCKOE€ UTEHHE TEKCTOB HAa HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE  BCIYX,
MPOCITYIIMBaHUE U MPOCMOTP ayTEeHTUYHBIX aylHO- W BHJIEOMATEpUANIOB, y4aCTHE B YCTHBIX
¢dopmax pabOTHl Ha 3aHATHM M OOLICHHE C HOCUTENSIMHU s3bIKa (HampuUMep, MOCPEICTBOM
HNHuTepHeT-pecypcoB).

2. Pabota ¢ TekcToM

[Ipu paGoTe ¢ TEKCTOM cleAyeT YUYUTHIBaTh, YTO CYIIECTBYIOT pa3jIM4HbIE BUJbI YTEHUS,
KOTOpBIE OIPENEISAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT LI€JIM YTE€HUS U MOCTaBJIEHHbIX 3a7a4d. OnpeneneHue
BUJAa YTEHHS IO3BOJUT HaubOosiee 3()PEKTUBHO OpPraHuM3oBaTh BpeMsi U pabOTy C TEKCTOM.
3amayeil O3HAKOMHUTEIIBHOTO UTEHUS SIBJISIETCS IOHMMAaHHWE OCHOBHOW JIMHHUU COJEpKaHUS
YUTAEMOI'0 TEKCTa U CO3JIlaHUE KOMIUIEKCHBIX OOpa3oB MpOYMTaHHOTO. M3yuwaroiee ureHue


https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

HAMpaBJIEHO HA TOYHOE U MOJIHOE NOHUMaHHE MPOYUTAHHOTO U €r0 KPUTHUECKOE OCMBICIEHHUE.
OHO  mpenmonaraeT  yMEHHE  TOJNB30BATHCA  PAa3HBIMH  CJIOBapsAMU  (TOJIKOBBIMH,
CTPAaHOBEYECKUMH, CIIOBAPSIMM CHHOHMMOB, JBYSI3bIYHBIMH). OTOT BHUJA YTEHHsS OOBIYHO
UCTIONB3YyeTCsl pu paboTe HaJa CTaThsIMH IO CleHUaTbHOCTH. PaboTas Hal TakUM TEKCTOM,
cileflyeT BAyMYMBO U BHUMATEJIBHO IPOYUTATh €r0, OTMEUasi HE3HAKOMBbIE BaM CJIOBA, HAUTH UX
3HAYeHUs B CJIOBape, BHIOpATh 3HAUYEHHUE CIIOBA, MOIXOASAIIEE MO KOHTEKCTY M BBIYUUTH €TO.
3aKOHYMB YTEHHE TEKCTa, HYKHO IPOBEPUTH CBOE IIOHMMAaHUE IO BOIpPOCAaM MU JPYTruM
3aJjaHusM, KOTOpBIE HaXoIsATcs mocie Tekcra. [IpocMoTpoBoe uTeHue — Gersioe, BHIOOpPOUHOE
YTEeHUE TEeKCTa Mo OJ0KaM i 0ojiee MoApOOHOro O3HAKOMIIEHHUS € €ro JAETAIAMU U YacCTSIMH.
OHO HampaB/IEHHO Ha NPHUHATHE PEUIEHHS O €ro JaJbHEWIEM HCIIOJIb30BAHUU, TO €CTh
BbISICHEHHE 00JIaCTH, K KOTOPOM OTHOCHUTCSI J@HHBIM TEKCT, OCBELIAEMOHl B HEM TeMaTHKe,
YCTaHOBJIEHHE Kpyra OCHOBHBIX BONpPOCOB. HacKoJIbKO MOJHO MOHAT TEKCT MPU IMPOCMOTPOBOM
YTEHUU ONpEAEssIeTCs T€M, MOYKET JIM YWUTAIOIIMNA OTBETUTh Ha BOIIPOC, MHTEPECEH JH eMy
TEKCT, KaKUe YacTHU TEKCTa MOTYT OKa3aThCs HamOosee MHPOpMAaTUBHBIMU. [IOMCKOBOE UTEHHE
IpernonaraeT OBJaJEHUE YMEHHEM HaXOIUTh B TEKCTE T€ 3JIEMEHThl MH(pOpMalHUU, KOTOphIE
SIBIISTIOTCSI 3HAYMMBIMU JUTSI BBITTOJIHEHWST TOM WJIM MHOM 3aJa4yd, ¥ OPHEHTHUPOBAHO, MPEXKJE
BCEro, Ha 4YTEHHUE IpecChl U CHELHUaJbHON JUTepaTypbl. AHaIUTHYECKOE uTeHHEe — Oolee
CJIOKHBIA BHJI YTCHUS, OPHEHTUPOBAHHBII Ha TITyOOKOE PacKpHITHE COIEp)KaHHs TEKCTa U €ro
CTPYKTYypbl. BHHMMaHHe [ODKHO OBITH HANpaBJIEHO Ha JETaJbHOE BOCIPHUITHE TEKCTa C
AQHAJIM30M SI3BIKOBOHM (DOPMBI, KOTOPBIN MO3BOJIIET OCO3HATh CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTBI PEYH,
yCTaHaBJIMBATh UX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE U (DYHKI[MOHAIbHbBIE COOTBETCTBUS.

3. PaboTa ¢ IeKCHYeCKUM MaTepHUaIoM

Js 3pPEeKTUBHOIO YCBOCHMs JICKCMUECKOTO0 MaTepuana W PaCUIMPEHHs] CIOBAPHOIO
3armaca IOJE3HO MCIOJb30BaTh  CIEAYIOIIME YIOPAXHEHUS: COCTABICHHE HECIOXHBIX
IPEUIOKEHU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C MCIOJIb30BAHUEM HOBBIX CJOB (YCTHO U MUCBMEHHO);
NUCbMEHHBIH TEPEBOJ IMPENJIOKEHUM, COAEPHKALIUX HOBBIE CIIOBA, HAa WHOCTPAHHBIN SI3BIK;
COCTaBJICHHME HECJOXKHOIO CBSI3HOTO  TEKCTa-CUTyallud Ha  OIpPEIeNICHHYld TeMy ¢
MaKCHMaJbHBIM HCIIOJb30BAaHUEM CJIOB, M3YyYEHHBIX B paMKax JAaHHOH TEMBbl, COCTaBJIEHHUE
CIMCKa CJIOB U CIIOBOCOYETAaHUH MO Kakoi-muM00 Teme (TEeKCTY), BBIMMCHIBAHME U3 CJIOBaps
JIEKCUYECKHUX EMHMII B UX HaYalbHOU opMe.

4. PaboTa ¢ rpaMMaTH4YeCKUMHU (OPMAMU ¥ KOHCTPYKIMSIMU

Jnsa  s¢ddexTuBHOrO  ycBOEGHHS  IpaMMaTH4eckol  (GOpMbl WM KOHCTPYKLUHU
pEeKOMeH/1yeTcss BHUMATENIbHOE UTEHUE 3amucel, Tabaul WK NpaBuil B yueOHUKeE, U3yUeHHE U
aHaJIM3 IPUMEPOB U BBINOJIHEHNE YIPAKHEHUN Ha KOHKPETHYIO IPaMMAaTUYECKYI0 MOJIENb, T. €.
yIpakHEHHUH, KOTOpble WITIOCTPUPYET JaHHOe npaBmwio. Heo6xonumo obpamiate BHUMaHUE Ha
ynotpeOjaeHre rpaMmaTuyeckoil (OpMbl WIM KOHCTPYKIIMM B OIPEAEIEHHOM KOHTEKCTE,
HAXOJUTh MpPHUMEPHl UX HUCIOJb30BAHUS B AyTEHTUYHBIX MCTOUYHUKAX M MaKCHUMAaJIbHO YacTo
IPUMEHSTh U3y4aeMyl MOJENb NPHU MOCTPOCHUU COOCTBEHHOIO YCTHOTO WJIM NMHCbMEHHOTO
BBICKA3bIBAHMS.

B ocBOGHMM MUCHMITIMHBI WHBAIMIAMH M JIMIAMH C OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHU
310pOBbsl 0OJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHIyalbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JIONIOJIHUTEIbHOE Pa3bsICHEHNE Y4eOHOro MaTepuara.

WupuBuayanbHble KOHCYJIBTAllMM MO MPEIMETy SBISAIOTCS BaXXHBIM  (aKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOLIUM MHIMBUIYaTU3allid O0yYEHHUsSI U YCTAaHOBJIEHHUIO BOCIIUTATEILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IMpernojaBaTeieM M OO0YyYaloIUMCS WHBAJIMIOM WM JIMIOM C OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBBbSI.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecrnevyeHue 1mo M CuuIInae (MoayJir0)

HanmeHoBanue crienuaibHBIX
MMOMEIEHUI

OCHAaIIEHHOCTD CITEIUAJIbHBIX
TOMEIIEHUI

HepequL JIMIOCH3MOHHOI'O
IIpOorpaMMHOTO obecneueHus

YuebOHble
POBEACHU

ayIUTOpUU IS
3aHATHI

MebGenb: yueOHast MmeOemb

Microsoft Office 365 Professional
Plus - Tlaker mporpaMMHOro




oOecrieucHHs IS MPEMoaaBaTeeit
U COTPYIAHHUKOB C HCIOJIH30BAHUEM
001ayHbIX TexHoyoruit (Microsoft).
ApTuky mpaBooOIagaTess
0O365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-

VolumeLicense MVL 1License
AddOn toOPP (xox 5XS-00003).
Cornamenue Microsoft
“Enrollment Education
Solutions” 72569510.
Jlnuensnonnelii  moroBop  Ne73—
AD®D/223-D3/2018. or 06.11.2018

CEMHHAPCKOI0 THUMA, TPYMIOBBIX U
WHJMBHIYaAJIbHBIX  KOHCYJIbTaLHH,
TEKyILEero KOHTPOJIS u
MPOMEKYTOUHOH aTTecTaluu ayn.
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Texumueckue cpeacTpa 00ydeHHS:

9KpaH, IPOEKTOpP, HOYTOYK, JOCTYII
k cetu MHTEepHET

for

Jus  camocTosTenpHOW  paboThl  OOydYarOUIMXCS  IPEAYCMOTPEHbl  MOMELICHU,
YKOMIUIEKTOBAaHHBIE CHEIMATH3UPOBAHHON MeOebi0, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOH ¢
BO3MOYKHOCTBIO MOJKIIIOUEHUS K ceTu «VHTepHET» M oOecrneyeHueM JOCTyIa B 3JIEKTPOHHYIO

UH(POPMALMOHHO-00Pa30BaATENBbHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

HanmeHoBanue noMemieHui Jajis
CaMOCTOSTENILHOM padoTHI
oOyyaromuxcs

OcCHaIIEeHHOCTh MMOMEIICHUHN ISt
CaMOCTOSTENIbHON paboTHI
o0yJaruuxcs

[lepeueHb TMIIEH3MOHHOTO
MIPOrPaMMHOT0 00eCTIeUeHHs

[Tomelenue 111 caMOCTOSATEIBHOM
pabOoThI 00YJArONTUXCS (YUTATBHBII
3an HayuHoli Oubnuorexu)

MebGenb: yuyeOHast MmeOenb
Kommiekr  crnenuanu3upoBaHHOM
MebeIH: KOMIIBIOTEPHbIE CTOJIBI
O6opynoBaHue: KOMITbIOTEpHAsI
TEXHHKa C MOJKIIOYCHHEM K
HHPOPMALMOHHO-
KOMMYHHKAIMOHHON
«/HTEpHET» ¥ IOCTyIOM B
EKTPOHHYI  HH(POPMAIIOHHO-
00pa3oBaTeIbHYI0 cpeny
oOpa3oBaTeNpHOH  OpraHM3aluHy,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAIIHOHHOE
obopyznoBaHue, oOecreunBaroIee
J0CTyl K CEeTHU HUHTCPHET
(mpoBoHOE COETMHEHUE u
OecCrpoBOJIHOE  COEIMHEHUE  TI0
texnosorud Wi-Fi)
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